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にしますか

■ 형용사 (形容詞けいようし

)

  - 형용사는 사람의 감각이나 감정, 사물의 성질이나 상태를 나타내는 단어로서, 명사를     

     수식하며 단독으로 술어가 될 수 있고 활용을 한다.

  - 형용사의 종류는 명사를 수식하는 형태에 따라 い형용사와 な형용사로 나뉜다.

  

  Ⅰ い형용사

  - 명사의 앞에 와서 명사를 꾸며줄 때 (    )로 끝나는 형용사

    おいしい 맛있다    　　おおい 많다         　    やすい 싸다        

    すごい 대단하다        かわいい 예쁘다, 귀엽다   おもしろい 재미있다   

  ＊いい(よい) 좋다        からい 맵다　　　          はやい 빠르다/이르다

  い형용사의 활용

  

기본형   おいしい 맛있다

정중형   おいしいです 맛있습니다  기본형+です

부정형   おいしく ないです 맛있지 않습니다
 마지막 글자인 ‘い’ 떼고 

              + く ない + です

명사수식   おいしい ケーキ 맛있는 사과  기본형 + 명사

　　　＊예외 : いい(よい)의 부정형은 よくないです입니다.

  예)　この まんが  /  おもしろい

        이 만화    /   재미있다

     - この まんがは　　　　　    　　　　　。

        (  이 만화는 재미있습니다.  )

     - この まんがは  　　　　    　　　　　。

        (   이 만화는 재미있지 않습니다. )

  

 ☞ 연습해 봅시다.

    - 다음 い형용사를 보기와 같이 바꾸어 써 봅시다.

  

보기
おいしい おいしいです おいしく ないです おいしい ケーキ

맛있다 맛있습니다 맛있지 않습니다 맛있는 사과

(1)
いい             ひと  

좋다           사람

(2)
からい 　　　　　ラーメン　

맵다            라멘

(3)
かわいい 　　　　　せんせい

귀엽다, 예쁘다           선생님
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 II な형용사

  - 명사의 앞에 와서 명사를 꾸며줄 때 (    )로 끝나는 형용사

    ゆうめいだ 유명하다   　　 にぎやかだ 활기차다/번화하다  　しずかだ　조용하다    　　

    べんりだ 편리하다　    　　すきだ 좋아하다                 すてきだ　멋지다    

  な형용사의 활용

  

기본형   ゆうめいだ 맛있다

정중형   ゆうめいです 맛있습니다 마지막 글자인‘だ’떼고　+です

부정형   ゆうめいじゃ ないです 맛있지 않습니다
 마지막 글자인‘だ’ 떼고 

            + じゃ ない + です

명사수식   ゆうめいな みせ 맛있는 사과 마지막 글자인 ‘だ’떼고 + な＋ 명사

　　ケーキ

  예)　ラーメン  /  すきだ

        라멘    /   좋아하다

     - ラーメンが　　　　　    　　　　　。

        ( 라멘을  좋아합니다.  )

     - ラーメンは  　　　　    　　　　　。

        (  라멘은 좋아하지 않습니다. )

  

 ☞ 연습해 봅시다.

    - 다음 な형용사를 보기와 같이 바꾸어 써 봅시다.

  

보기
ゆうめういだ ゆうめいです ゆうめいじゃ ないです ゆうめいな かしゅ

유명하다 유명합니다 유명하지 않습니다 유명한 가수

(1)
すてきだ             ひと  

멋지다           사람

(2)
べんりだ 　　　　　　もの　

편리하다            물건

(3)
しずかだ 　　　　　こうえん

조용하다           공원
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[일본 화폐]

1엔 : 새싹이 그려져 있음

5엔 : 구멍이 뚫어져 있으며 ご縁
えん

(인연)과 발음이 같아 신사에서 좋은 인연을 만나게

해 달라고 소원을 빌 때 사용하기도 함

10엔 : 교토의 뵤도인(平等院
ㅠㅛㅐㅕ애ㅕㅑㅜㅜ

)의 호오도(鳳凰堂
ほうおうどう

)가 그려져 있음

50엔 : 구멍이 뚫려 있고 국화가 그려져 있음

100엔 : 벚꽃이 그려져 있음

500엔 : 오동나무가 그려져 있음

1000엔 : 노구치 히데요(野口英世
のぐちひでよ

)의 인물이 그려져 있으며 세균학자

2000엔 : 2000년 기념으로 발행된 지폐로 소장용으로 간직하고 있어 잘 사요하지 않음

5000엔 : 히구치 이치요(樋口一葉
ひぐちいちよう

)의 인물이 그려져 있으며 메이지 시대의 여류작가

10000엔 : 후쿠자와 유키치(福沢諭吉
ふくざわゆきち

)의 인물이 그려져 있으며 메이지 시대의 계몽 사상가

이자 교육가, 게이오 대학 창립자
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■ 읽고 말해 볼까요 (80p) 

(1) すみません。

(2) みそラーメン ふたつ　ください。
　　　

(3) はい。みそラーメン ふたつですね。

..............................................................................................

(4) とても おいしいですね。

(5) 日本
にほん

の　ラーメンは　からく　ないですね。

(6) そうですよ。

(7)人
ひと

が　おおいですね。

(8) ここは　ゆうめいな　みせですか。

(9) ええ。いつも　にぎやかです。
..............................................................................................

(10) 1,400円
えん

です。

(11) じゃ、2,000円
えん

で。

(12) 600円
えん

の　おかえしです。

(13) ありがとうございます。

(1) すみません : 실례합니다, 죄송합니다,
감사합니다, 여기요 등 다양한 장면에서 사용

(2) みそ　: 된장
　　ラーメン：라멘
　　ふたつ： 두 개
　　ください：주세요

(3) ~ですね :（억양 ↗）~지요? (확인)
　 　 (억양 ↘）~네요. (감탄)

(4) とても : 아주, 매우
　　おいしい : 맛있다

(5)　～の : ~의 / ~は　: ~은/는
　　からい　→　からく ない　＋です
　 （맵다） ( 맵지 않 습니다)

(6)そうだ　→　そうです
　(그렇다) (그렇습니다)
～よ : 사물을 판단해서 주장

(7) 人
ひと

: 사람
　～が :~이/가
　おおい　→　おおいですね
(많다) (많네요)

(8) ここ : 여기, 이곳
ゆうめいだ　→　ゆうめいな ＋명사
（유명하다） (유명한)
みせ : 가게

(9) ええ : 예
　 いつも :항상
　 にぎやかだ　→　にぎやかです
(붐비다) (붐빕니다)

(10) せん：천　　よん：4　　ひゃく：백

　　 円
えん

: 엔(일본 화폐단위)

(11 ) じゃ : 그럼 (정중한 표현으로는 ～では)
　　 ~で : ~(으)로(말을 시작하다가 중지할 때)

(12) おかえし: 거스름돈

(13) ありがとう　＋　ございます
(감사해) (‘~니다’의 정중체)


